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G E L L E R T  L A JO S:
BOLDOG VAGYOK, HOGY MEGÉRTEM AZ EMBER TÖRTÉNETÉNEK

LEGNAGYOBB FORDULÓPONTJÁT...
A M agyar Színház színpadán m ég a Csoda­

bár kulisszái láthatók, színes szerpentinszala­
gok lógnak a mennyezetről, de az előtérben 
m ár „igazi színházat“  játszanak. B oth  B éla  a 
rendezői asztal mögül irányítja „ A  csendhábo­
rító“  próbáit s a színészek játékán keresztül 
lassan form álódik a darab képe. A csodabári 
közjáték u tán  újból Író szavait tolmácsolják a 
színpadon.

A kulisszák mögött beszélgetek G ellért L a ­
jossal, színjátszásunk egyik legegyénibb művé­
szével, aki a darabban az uzsorás szerepét kelti 
életre döbbenetes hűséggel. U tóljára a H arc  
című antiszemita szennylapban találkoztam 
fényképével, ahol a nem rég felújított T im osa 
főszereplőjeként pellengérezték ki. Ismeretes, 
hogy a darab reprize körül valóságos kultúr- 
botrány kerekedett, a T im osa ügyében a demo­
kratikus Magyarország sajtója is  marasztaló 
ítéletet hozott. G ellért a következőket m ond ja :

— M a sem értem  azokat a m inősíthetetlen 
hangú támadásokat, melyek a darab felújításá­
val kapcsolatban értek. L ehet, hogy a  Tim osa 
ezúttal szerencsétlen időpontban került színre, 
Isten  látja lelkem, nem  én  szorgalmaztam 
szlnrehozatalát. M indez azonban nem  indo­
kolja a becsületsértés határán mozgó „k ritikák“  
és gyanúsítások áradatát. T öbb  évtizedes szí­
nészi és írói működésem, művészi és em beri 
magatartásom talán elég biztosíték arra, hogy 
a „reakció“  vádja velem szemben enyhén

szólva, tájékozatlanságra vall. M a m ár az ügyet 
részemről lezártnak tekintem , csak érdekesség­
kén t em lítem  m eg, hogy a legválságosabb idő­
ben  a T im osa m entette meg az életemet. Az 
ostrom utolsó napjaiban nyilasok razziázták 
végig a p incét, ahol tartózkodtam. Az egyik 
faggatni kezdett, ki vagyok, m i vagyok. M eg­
m utattam  arcképes színészigazolványom31) mire 
a homlokára csap o tt: M aga va lam i zsidó  da­
rabban já ts zo tt a  B eth len-téren!  — Elkészül­
tem  a legrosszabbra, de a nyilasnak hihetetlenül 
im ponált, hogy általa ism ert, eleven színésszel 
került össze, még hozzá szűkebb hazájából, a 
Csikágóból. N em  vitt magával, sőt megígérte, 
hogy „vigyáz m ajd ránk“ .

M egkérdem, hasznát vette-e bujdosása alatt 
színészi képességeinek?

— Nem. Az állandó zaklatás okozta rettegés 
sokkal inkább kim erített, semhogy m egjátszhat­
tam  volna  a védekezésnek ezt a módját. M agán­
életem et különben is m indig szigorúan elvá­
lasztottam  a színpadtól, soha nem éltem  és 
főleg nem  éltem vissza azzal, hogy színész 
vagyok. D e, ism étlem , háromhónapos in ter- 
náltságom élményei felőrölték m inden ener­
giámat.

— Hogyan sikerült átvergődni a nehéz na­
pokon? — kérdem. G ellért nagyon komolyan 
és m egindultan válaszol.

— Hogy élek, vagyok és dolgozom, azt a 
feleségemnek köszönhetem. Amilyen kitűnő

művész, olyan rem ek em bernek és társnak is. 
ö  m entett meg a biztos elhurcolástól, ő á llíto tt 
talpra és ta rto tta  bennem  a lelket az utolsó 
percig.

Feltartóztathatatlan és őszinte lelkesedéssel 
beszél Ürmössy A nikóró l és osztom csodálko­
zását, hogy ez a széles skálájú, legszebben be­
szélő és a kritikák által m indúntalan felfedezett 
drám ai színésznőnk a szerződtetéseknél meny­
nyire elkerülte a direktorok figyelmét.

Az ügyelő in t és G ellért a színpadra megy. 
Pillanatok alatt sánta, púpos gnómmá alakul át, 
a próba egyszerre színt és érdekességet kap. 
K ét jelenés közt folytatjuk az in terjú t.

— Boldog vagyok, — m ondja G ellért — 
hogy m egértem  az em ber történetének leg­
nagyobb fordulópontját. N em  kétséges, hogy 
az új világ merőben más lesz, m in t a régi volt. 
M a a színésznek egy kötelessége le h e t: beállni 
a nagy orkeszterbe, amely az em beri és szo­
ciális haladás hatalm as szim fóniáját zengi. 
K ülön öröm öm, hogy olyan színháznak a tagja 
vagyok, amely hivatását teljes m értékben tudja 
és követi.

— V alam it a d a ra b ró l. . .
— A  csendháborító mese felnőttek számára. 

M ély és m indig időszerű igazságok győzedel­
meskednek N azredin Hodzsa, a szegények 
gáncsnélküli lovagjának kalandjaiban. Megyő- 
ződésem, hogy a darabnak átü tő  sikere lesz . . .

Alsó képek: Egy régi filmszkeccs főszerepében. A »Holnap reggel« főszerepében
Irodalom ra terelődik a 

szó. G ellértnek több finom­
hangú életrajz-regénye és 
sikeres színdarabja szere­
pelt a közönség előtt.

—  Barabás T iborra l, a 
Cserépfalvi-könyvkiadó fia­
tal lektorával dolgozom 
egy színdarabon. Egyelőre 
azonban a játék az, ami 
legjobban leköt. Számomra 
az Írás, a rajz magasabb- 
rendű szórakozás, a szín­
pad azonban hivatás. Ha 
végigtekintek események­
ben, sikerekben és nehézsé­
gekben gazdag pályámon, 
nyugodt lelkiism erettel le­
szűrhetem  a tanu lságo t: 
ha még egyszer születnék, 
újból színész szeretnék 
le n n i . . .

Tlnpvíio <Sv11&i>a


